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Orly — Dietger Wissounig Elke Olet Waller Ellersdorter

Ressource — Entre la Seine et I'aéroport d'Orly,
ge trouve le site du coneours, dont I'aménagement
a été confié d'une part aux aménageurs de la région
Ile-de-France et d'autre part aux aménageurs
locaux de la municipalité. Etant donné les problé-
mes particuliers que pose cette zone (voies de
chemin de fer, bruit, eto.) le projet g'inscrit dans
lg cadre d'une stratégie d'interrelation entre les
deux niveaux d'aménagement.

Le site qui s"étend entre la Seine et les zones déja
construites de la ville est une vaste réserve natu-
relle, considérés comme “ressource”.

Afin d@'éviter que la zone ne se fonde dans 'océan
de l'agglomération parisienne, et dans le but

de relier Orly & la Seine avec ses espaces naturels
partiellement intacts, le projet, an lien de commen-
per par construire, propose de s'occuper d'abord
de 'organisation naturelle (prairies inondahles,
arbres, marals, dunes de sable le long de la SBeineg).
Four cela, le projet fixxe un proeessus d'évolution
de la nature par étape:

An bout d'un an, le site sera transformé en prairies
inondables: plantation d'aulnes, peupliers, saules,
surélévation des talus de la voie ferrée & cheval

Fesource — Between the Beine and the Orly Airport
lies the competition site, which is slated for devel-
opment by planners from the Ile-de-France region
and local planners from the town. In light of the
particular problems posed by this area (railway
lines, noise, ete.), the project requires a strategy
o ensure interrelations between the two develop-
ment levels.

The site extending between the Seine and the areas
of the city already built-up is a vast natural reserve,
considered a “resource”.

To prevent the area from being swallowed up by
the ocean of the metropolitan Paris area, and to
link Orly to the Seine with its natural areas still
partially intact, instead of beginning by building,
the project proposes to start by concerning itself
with organising natural areas (water meadows,
trees, marshes, sand dunes along the Seine).

To do this, the project has laid down a process

of natural development in stages:

After one year, the site will be transformed into
water meadows, by planting alders, poplars,
willows, raising the railway embankment that
etraddles the intersection from the city towards

I

sur le croisement depuis la ville vers la Seine,
disposition d'arbres artificiels de part et d'autre
de la voie farréde pour amortir le bruit et formation
d'iles jusqu'd hauteur du nivean des hauts gui
seront des parcelles de terrain potentiel pour

le futur.

De la troisiéme & la cingquidme année, le site

se transformera en clairiéres: transplantation
des arbres dans l'espace compris entre les voles
farrées de maniére i créer une clairiére puis
replantation en différents endroits le long des
grands ensembles: la zone tiendra lieu en gquelgque
sorte de pépiniére. En réponse & une demande

de la ville, des immeubles résidentiels seront
construits ultérieunrement

De la troisiéme année & la dixiéme 'objectif sera
de g'étendre.

Au bout de 10 4 20 ans, 'objectif sera de regagner
du terrain (utilisation différente ou replantation
des clairiéres).

148

the Seine, arranging artificial trees on either side
of the railway to deaden the noise and forming
izglands reaching the level of the heights that will
be potential lots for the future.

From the third to the fifth year, the site will be
transformed into glades by fransplanting trees
into the space between the railways to create

a clearing and then replanting in different places
along the large building complexes: the area

will play something of the role of a tree nursery.
In response to a demand for an urban area,
residential buildings will be constructed later on.
From the third to the tenth year, the objective
will be to spread out,

After 10-20 years, the aim will be to regain some
of the land through different uses or by replanting
clearings.

y——- —



structure verte, Ba-de-France 3000 structura varte, lle-de-Frarce 2015
grean-structurs, Be-de-France 2000 graar-struciure, lle-de-France 2015

modeles pour gérer les ressources/madels for handling resources : #an 1, prairie inohdable/year 1, water meadows —
b ans 35, claingres/years 3-5, clearings — ©ans 3-10, s'¥tandres/years 3-10, stretching out
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